
AR88.60-P-2000NKB Déposer, poser l'entrée de réservoir 02.05.2017

Type 117, 156, 176, 242, 246

Avis de modifications

25.01.2016 Séquence de travail modifiée Séquence de travail 6

25.01.2016 Variante de séquence de travail, ajoutée Séquence de travail 8 et AS16

25.01.2016 Condition ajoutée dans séquence de travail AS17
25.01.2016 Séquence de travail modifiée Séquence de travail 23
26.01.2016 Nouveau graphique ajouté P88.60-2563-06

P88.60-2345-09

Représentation sur type 246

1 Logement de trappe de réservoir 4 Trappe de réservoir 9 Tubulure de remplissage

1.1 Crochet de verrouillage 6 Crochet de verrouillage M14/10 Actionneur verrouillage centralisé 
trappe de réservoir/trappe de 
prise

2 Bouchon en caoutchouc 7 Connecteur électrique

3 Charnière 8 Crochet d'extraction
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P88.60-2374-09

Représenté sur TYPE 242 avec MOTEUR 270

1 Logement de trappe de réservoir 4 Trappe de réservoir 9 Tubulure de remplissage

1.1 Crochet de verrouillage 6 Crochet de verrouillage 10 Capuchon de fermeture de la 
tubulure de remplissage de gaz

2 Bouchon en caoutchouc 7 Connecteur électrique M14/10 Actionneur verrouillage centralisé 

trappe de réservoir/trappe de 
prise

3 Charnière 8 Crochet d'extraction

Représenté sur TYPE 242 avec moteur 780 

et CODE 494 (Version USA)

1 Logement de trappe de réservoir

1.1 Crochet de verrouillage

2 Bouchon en caoutchouc

3 Charnière

4 Trappe de réservoir

6 Crochet de verrouillage

7 Connecteur électrique

8 Crochet d'extraction

12 Prise alimentation chargeur

M14/10 Actionneur verrouillage centralisé 

trappe de réservoir/trappe de 
prise

P88.60-2563-06
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P88.60-2480-08

Représenté sur TYPE 242 avec moteur 780 et sans CODE 494 (Version USA )

1 Logement de trappe de réservoir 6 Crochet de verrouillage

2 Bouchon en caoutchouc 7 Connecteur électrique

3 Charnière M14/10 Actionneur verrouillage centralisé trappe de réservoir/
trappe de prise

4 Trappe de réservoir

Représenté sur TYPE 242 avec moteur 780 
et CODE 494 (Version USA)

1 Logement de trappe de réservoir

11 Câble de charge

12 Prise alimentation chargeur

13 Verrouillage

P88.60-2410-06

DangerDanger  de mort en cas de contact avec les Ne pas toucher les composants endommagés AS54.00-Z-0001-01A 
composants sur les véhicules avec réseau de ou défectueux ni les câbles dénudés du 
bord haute tension réseau de bord haute tension. Il est interdit 

aux personnes portant des implants 
électroniques (p. ex. un stimulateur cardiaque) 
d'effectuer des travaux sur les réseaux de 
bord haute tension.

Risque d'explosion par l'inflammation des Feu, étincelles, flamme nue interdits et AS47.00-Z-0001-01ADanger 
vapeurs de carburant. Risque d'intoxication défense de fumer. Ne verser les carburants 
par la respiration des vapeurs de carburant et que dans des récipients appropriés et 
par la manipulation du carburant. Risque de étiquetés en conséquence.
blessure par les projections de carburant Porter des vêtements de protection pour 
dans les yeux. manipuler le carburant.
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Remarque technique Instruction pour éviter une détérioration des AH54.00-P-0001-01A
composants électroniques par décharge 
électrostatique

Remarque technique Instructions concernant la batterie haute Type 242 AH54.10-P-0006-01MEV
tension

Remarque technique Remarque relative au réseau de bord haut AH54.00-P-0010-01A
voltage
Évaluation de composants haute tension Type 242.890 AH54.00-P-6500-01SXH
Déposer 

1 Effectuer la validation du réseau de bord à Type 242 avec moteur 780
haute tension  avec code 494 (Version USA)

AR54.10-P-1150NKE
2 Démonter la roue arrière gauche complète Type 242 avec moteur 780

 avec code 494 (Version USA)

AP40.10-P-4050AK 

3 Déposer la doublure d'aile dans l'aile arrière Type 242 avec moteur 780
gauche  avec code 494 (Version USA)

AR88.10-P-1400NKB
4 Déclipser le câble de charge (11) (flèche G, H, Type 242 avec moteur 780

I, J)  avec code 494 (Version USA)
5 Détacher la prise d'alimentation du chargeur Type 242 avec moteur 780

(12) du logement de trappe de réservoir (1)  avec code 494 (Version USA)
AR54.10-P-5109NKE

La prise pour l'alimentation du chargeur  
(12) reste sur le véhicule.

6 Déclipser le verrouillage (13) de la prise Type 242 avec moteur 780
d'alimentation du chargeur (12) et débrancher  avec code 494 (Version USA)
le câble de charge (11) de la prise 
d'alimentation du chargeur (12)

7 Déverrouiller la trappe de réservoir (4) au 
niveau des crochets de verrouillage (flèche A) 
et l'enlever de la charnière (3)

8.1 Déposer le bouchon en caoutchouc (2) Si des bouchons en caoutchouc (2) sont 
posés.

8.2 Percer le logement de trappe de réservoir (1) Si des bouchons en caoutchouc (2) ne sont 
dans les évidements déterminés (flèches C, D, pas posés.
E, F) avec un foret de Ø 3 mm

9 Déclipser l'actionneur du verrouillage 
centralisé trappe de réservoir/trappe de prise 
(M14/10) des crochets de verrouillage (6)

10 Débrancher le connecteur électrique (7) et 
enlever l'actionneur du verrouillage centralisé 
trappe de réservoir/trappe de prise (M14/10)

11 Déclipser le cordon de retenue du bouchon de Type 117, 156, 176, 246
réservoir au niveau de la fixation (flèche B) et Type 242 avec moteur 270
dévisser le bouchon de réservoir Type 242 avec moteur 780

 sauf code 494 (Version USA)
12 Enlever le capuchon de fermeture de la Type 242 avec moteur 270

tubulure de remplissage de gaz (10) avec le 
cordon de retenue

13 Déverrouiller avec des crochets d'extraction   N'engager les crochets d'extraction (8) 
(8) les crochets de verrouillage (1.1) derrière dans les perçages de déverrouillage (flèches 
les perçages de déverrouillage(flèches C, D, C, D, E, F) que jusqu'à ce que les crochets de 
E, F) et extraire en même temps le logement verrouillage (1.1) puissent être déverrouillés.
de trappe de réservoir (1) de l'aile arrière 
gauche

*140589023300  Crochet d'extraction
14 Appliquer du lubrifiant sur le joint du logement Type 117, 156, 176, 246

de trappe de réservoir (1) sur la tubulure de Type 242 avec moteur 270
remplissage (9)

Lubrifiant spécial *BR00.45-Z-1055-06A
15 Appliquer du lubrifiant sur le joint du logement Type 242 avec moteur 270

de trappe de réservoir (1) sur la tubulure de 
remplissage de gaz

Lubrifiant spécial *BR00.45-Z-1055-06A
16.1 Rabattre le joint du logement de trappe de Type 242 avec moteur 270

réservoir (1) par-dessus la tubulure de 
remplissage (9), la tubulure de remplissage 
des gaz et sortir le logement de trappe de 
réservoir (1) de l'aile arrière gauche

16.2 Rabattre le logement de trappe de réservoir Type 242 avec moteur 780
(1) avec précaution par-dessus le verrouillage  avec code 494 (Version USA)
(13), la tubulure de remplissage (9) et sortir le 
logement de trappe de réservoir (1) de l'aile 
arrière gauche

16.3 Rabattre le logement de trappe de réservoir Type 117, 156, 176, 246
(1) par-dessus la tubulure de remplissage (9) 
et le sortir de l'aile arrière gauche
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Poser 
17 Poser le bouchon en caoutchouc (2) dans le Si le logement de trappe de réservoir ne doit 

logement de trappe de réservoir (1) pas être remplacé et si les évidements 
(flèches C, D, E, F) ne sont pas obturés.

18 Appliquer du lubrifiant sur le joint du logement Type 117, 156, 176, 246
de trappe de réservoir (1) sur la tubulure de Type 242 avec moteur 270
remplissage (9)

Lubrifiant spécial *BR00.45-Z-1055-06A
19 Appliquer du lubrifiant sur le joint du logement Type 242 avec moteur 270

de trappe de réservoir (1) sur la tubulure de 
remplissage de gaz

Lubrifiant spécial *BR00.45-Z-1055-06A

20 Rabattre le joint du logement de trappe de Type 117, 156, 176, 246
réservoir (1) sur la tubulure de remplissage (9) Type 242 avec moteur 270

21 Rabattre le joint du logement de trappe de Type 242 avec moteur 270
réservoir (1) sur la tubulure de remplissage de 
gaz

22 Introduire le connecteur électrique (7) par 
l'ouverture pour l'actionneur verrouillage 
centralisé bouchon de réservoir/trappe de 
prise (M14/10)

23 Mettre en place le logement de trappe de 
réservoir (1) à l'avant dans l'aile arrière 
gauche, puis le basculer vers l'arrière et 
clipser les crochets de verrouillage (1.1)

24 Dévisser ou déboucher le bouchon de Type 117, 156, 176, 246
réservoir et clipser le cordon de retenue du Type 242 avec moteur 270
bouchon de réservoir sur la fixation (flèche B) Type 242 avec moteur 780

 sauf code 494 (Version USA)
25 Poser le capuchon de fermeture de la tubulure Type 242 avec moteur 270

de remplissage de gaz (10) avec le cordon de 
retenue

26 Contacter l'actionneur verrouillage centralisé 
du bouchon de réservoir/trappe de prise 
(M14/10) avec le connecteur électrique (7) et 
le dans le logement de trappe de réservoir (1)

27 Clipser la prise d'alimentation du chargeur (12) Type 242 avec moteur 780
dans le verrouillage (13)  avec code 494 (Version USA)

28 Poser la prise d'alimentation du chargeur (12) Type 242 avec moteur 780
 avec code 494 (Version USA)

AR54.10-P-5109NKE

29 Emboîter la trappe de réservoir (4) sur la 
charnière (3) et l'encliqueter

30 Clipser le câble de charge (11) (flèche G, H, I, Type 242 avec moteur 780
J)  avec code 494 (Version USA)

31 Poser la doublure d'aile dans l'aile arrière Type 242 avec moteur 780
gauche  avec code 494 (Version USA)

AR88.10-P-1400NKB

32 Monter la roue arrière gauche complète Type 242 avec moteur 780
 avec code 494 (Version USA)

AP40.10-P-4050AK 
33 Effectuer la mise en service du réseau de bord Type 242 avec moteur 780

haute tension  avec code 494 (Version USA)
AR54.10-P-1150NKE

140 589 02 33 00

Crochet d'extraction

Matériel de réparation

Numéro Désignation Réf.

BR00.45-Z-1055-06A Lubrifiant spécial A 000 989 36 60
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